Government
of Canada

i

du Canada

LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS

PART A - CONTRACT INFORMATION / PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE

1, Qriginating Govemment Depariment or Organization /
Ministére ou arganisme gnumrname:l'ulal d'onging

Gouvernement

ANNEX C

Cantract Number / Mumérne du contral

Securily Classfication ! Classification de sécurité

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)

Agrieulture and Agr=Food Canada

2, Branch or Dimctorata / Direction générala ou Direction
Pragrams Branch, Businass Risk Managemant Directorate

3, a) Subconiract Mumbes ! Numéro du contrat de sous-<traitance

3, by Narne and Address of Subcontracior f Nom el adresse du sous-traitant

4, Brief Description of Wark [ Brave descripbon du traval

Services of a spacialized firm to conduect research and analyais of climate change impacts on costs and austainability of the Agrilnsurance Program,

5, a) Will the supplier require acsess to Contrelled Goods?
Le foummisseur sura--| aocés & des marchandises contrilées?

Mon Ou

Regulations?

suf |e contrile des données technigues?

5, b) Will the supplier require sccass to unclassfied military technical data subject to the provisions of the Technical Data Cantral

Le fournisseur aura==| accés & des données techniques miltaires non classifiées gui sont assujetties aux dispositions du Réglement

No Yas

B, Indicate the type of access required / Indiguer le type d'acciés requis

BAFC crop yiel data calected by the Agrilnsurancs Pragram

&, a) Will the supplier and its employees require access to PROTECTED andlor CLASS|FIED information or asseis? ]
Le faurnisseur ainsi que les employés auranisls accks & des renseignements ou & des biens PROTEGES etfou CLASSIFIES?
(Sprcify the level of access using the chart in Question 7, )

(Précisar la niveau d'accés en ufilisant = tablaaw qui s trouve 3 la guestion 7. c

Mo Yes
|:| Mon Ou

Pratecied A

&, o) Will tha supplier and its emplayees (8.9, cleaners, mainrtanance personnal) require access to restricted access areas? Mo accessto
PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets is permitied,
Le fournizseur et ses employés (p, ex, nettoyeurs, persanne| d entratien) suront-ils accés & des zones d'accds restreintes? L'accés
i des renseignements ou 3 des biens PROTEGES eliou CLASSIFIES n'est pas auloriss,

X Mo Yas

Moen ) Ou

&, ¢} Is this a commercial courier ar delivery requirement with no avernight storage?
5'agis=] o'un contrat de messapere ou de [vrason commercale sans entreposage de nua?

No Yas
Mon Chu

7. &) Indicate the type of information that the supplier will e required to access / Indiguer le type d'information auguel la fournisseur devra avoir accas

Canada E‘

NATD | OTAN

Foreign | Etranger

7. b} Release restriclions / Reslrictions relatives & la diffusion

Na release restrictions
Aucune reslriction relalive
4 |a diffusion

X
[

Restricted to: ¢/ Limité a : |:|
Specly countrylies) | Préciser lefs) pays

Nat re{essable
Ana pas diffusar

All NATO countries
Tous les pays de ['OTAN |

Restrictad to: / Limité a :
Specify country(ies): / Préciser lofs) pays

Mo release restrictions
Aucune resiriclion relative
4 |a diffusian

L]

Rastricted to: [ Limé &

[]

Specify country(ies): / Préciser leis) pays

7. £} Leve| of infarmation [ Niveau dinfarmation
FROTECTED A
PROTEGE A
PROTECTED B
PROTEGE B
FPROTECTED G
PROTEGE C
COMNFIDENTAIL
CONFIDENTIEL
SECRET
SECRET
TOF SECRET
TRES SECRET
TOP SECRET (S|G|NT)
TRES SECRET (SIGINT}

X

NATO UNCLASSIFIED |:| PROTECTED A
NATO MON CLASS|FIE PROTEGE A
MATC RESTRICTED |:| PROTECTED B
NATO DIFFUSICN RESTREINTE PROTEGE B
NATO CONFIDENTIAL |:| PROTECTED
NATO CONFIDENTIEL PROTEGE ©

MNATO SECRET
NATO SECRET

|

CONFIDENTIAL
CONFIDENTIEL

COSMIC TOP SECRET
COSMIC TRES SECRET

L]

SECRET
SECRET

TOP SECRET
TRES SECRET

TOP SECRET (SIGINT)
TRES SECRET (5|GINT)

SEmEEEn
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Security Classification | Classification de sécurité

Canadi



Cantract Number / Muméro du cantral

I* Government  Gouvemement
of Canada du Canada

Security Classificatian / Classification de sacurité

A, Will the supplier require actess to PROTECTED andfor CLASS|FIED COMSEC infarmation or assels? Yas
Le fournisseur aurast| aceiés 3 des renseigrements ou 8 des biens COMSEC désignas PROTEGES etiou CLASSIFIES? Ou
|t fes, indicate the |eve| of sensitivity:

Dans l'afirmative, indiquer la niveau da sensibilits :

%, Will the supplier require access to extramaly sensitive INFOSEC infarmaftion or assets? w0 ¥as

Les faurmissenr aur==| actds 4 des rengaigrements ou & des biens INFOSEC de nature exirémement delicale? Ou

Short Title(s) of materal ! Titre(s) abrégé(s) du matéiel
Dacument Mumber ! Murméro du dacument

PART B - PERSONNEL (SUPPLIER) / PARTIE B - PERSONMEL (FOURNISSEUR)

10, &) Persannel securiy screening level reguired § Miveau de contréle de la sécurité du personnel reguis

X RELIABILITY STATUS CONFIDENT]AL SECRET TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET
TOP SECRET-SIGINT NATO COMFIDENTIAL NATO SECRET COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET — SIGINT HATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET

SITE ACCESS
ACCES ALY ENPLACEMENTS

Special comments
Commantairas spaciaus

MOTE: If muliple levels of screening are identified, & Secwity Classication Guide must be provided,
REMARCUE : Si plusieurs niveaus de canfrile de sacurité sont requis un guide de classification de la sacurité doi ére faurni,
10, b) May unscreenad perscnnel be wsed far portions of the wark? Mo Yas

Du parsanne| sans aulorisalion sdcuritaire peul-il & vair conliar des paries du travail? MNon Ou
If Yes, will unscreened persannel be escorted? Mo Yos
Dans |'affemative, |e parsonne| en guestion sere=t-| escana? Mon Chu

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) / PARTIE € - MESURES DE PROTECTI|ON (FOURNISSEUR)
INFORMATION / ASSETS | RENSEIGNEMENTS / BIENS

11, a) Will the supplier be required to receive and store PROTECTED and/or CLASSIFIED infarmation or assels on its site or Mo Yes
premisas? MNoan Ou
Le fournisseur serassl tenu de receveir ef denlreposer sur place des renseignements ou des biens PROTEGES etiou
CLASE|FIES?

11, ) Wil the supplier be reguired to safeguard COMSELD information or assels? x Mo Has
Le fowmisseur sera=il tenu de protéger des renseignements ou des biens COMSECT . Man Ou

FRODUCT|ON

11, ¢d Wl the produchen (manufaciure, and'er repair and'or modificatien) of PROTECTED andlor CLASSIFIED matental or eguipment Mo Yas
acsur at the suppler's site or premises? _ X Mon Cui
Les inskallations du faumisseus serviranelles 4 |a production (faoncalion elfou riparation elisu madification) de el PROTEGE
atiou CLASSIFIE?

|NFORMAT|ON TECHNOLOGY ([T) MED|A | SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOG|E DE L'|NFORMATION {T|)

11. d} Will the supplier ba required to use its IT systeme to alecironically process, produce or store PROTECTED andior CLASSIFIED Mo 55
infasmation or dala? Nan L
Li fournisseur sera=tal tenu d'utiliser ses propres systémes informatiques pour fraiter. produire ou stocker électroniguemant des
renssignements au des donniss PROTEGES etou CLASSIFIES?

11, &) Will thera ba an electronic |ink batwesn the supplier's [T systems and the governmant degartment or agency? Mo Yas
Disposeriean d'un ben decroniue entie le systéme mfomatique du foumisseur et calul du ministéne ou de |'agence Mon Chu
gouvernameantala?

TBEHEOT 350=103{20041 2] Securily Classification ! Classification de sécurile
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Cantract Number / Numéra du contrat

I * I Government  Gouvernermsant
of Canada i Canada

Securdy Classification ! Classiication de séounté

PART C = fcontinued) | PARTIE C - {suite)
Faor users campleting the form manually uss the surmmarny chart below to indicate the categongiea) and level{s) of safeguarding required at the supplisr's
sita(s] or premises,
Les ubilsateurs qui remplissent & formujaire manuellement dovent utllizer | tableau récapiulatif cedessaus pour mdiguer, pour chague catéoorie, |8
niveaux da sauvegarde reguis aux installations du foumisseur,

For users comgleting the form enline {via the Internad), the summary chart is automatically populated by your responsas to previous questions,
Dans e cas des wblsateurs qui remplissent le formulare en ligne (par Intamel), [es rdponses aux quesbons préctdentes sanl aclamatiguermenl saisies
dans le tableau récapitulatif.

SUMMARY CHART / TABLEAL RECAP|TULATIF

Catagury PROTECTED CLASS|F|IED HATO COMEBEC
Candgoria FROTEGE CLASE|FIE
| Toe NATD [ waTa [ HATD e PROTESTED Tar |
A B = CORFIDEsTIA SECRET SECRET RESTRICTED | COMFIDENTIAL || SECRET ToP PROTEGE CORFIDENTIAL BECRET HSECHET
SECRET
CONFIDENTIEL TRES MHATO HATO [=5T T TR A E o CorFIENTIe 1=2Es
SEcRET DIFFLUS|IOM CONFDENTE TrEs RECAET
RESTREMNTE SECRET
Irmormation ! Assots x
[Rensaignamarts ! Sisrs
Froduction
[T #isckn | 1T 1
Seppar T
IT Lick N |
Lian dlecrorigus |
12, &) |2 the deseripbon of the wark cantained wihin ths SRCL PROTECTED andiar CLASS|FIEDT 5 MNa Yas
La description du travail visé par la présenta LVERS eselle de nature PROTEGEE atiou CLASSIFIEE? Man Ou

If Yes, classify this form by annotating the top and bottem in the area entitled “Security Classification”,
Dans |'affirmative, classifier le présent formulaire en indiquant le niveau de sécurité dans la case intitulée
« Classification de sécurité » au hawt =t au bas du formulaire,

Yes
Ou

12, by Will the documentation sltached o this SRCL be PROTECTED and/or CLASSIFIED?
La documantation associée & la présants LWVERS sera-=slle FROTEGEE etfou CLASSIFIEE?

If Yas, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitled “Sacurity Classification™ and indicate with
attachments (e,g, SECRET with Attachments),

Dans |'affirmative, ¢lassifier e présent formulaire en indiguant |e niveau de sécurité dans |a case intitulée

« Classification de sécurité » au haut et au bas du formulaire et indiguer qu'il ¥ a des pidces jointes {p, ex, SECRET avec
des ptces |elntes),

TES/SCT 350=103{20041 2 Security Classification / Classification de securité Carla_dlél_




Cantract Number / Muméss du conlral
I* Government  Gouvemament ! 4 et

of Canada du Canada

Securily Classification ! Classification de sécurite

PART D= AUTHORIZATION | PARTIE D = AUTORISATION

13, Orpanizaton Project Authanty ( Chargé de projet de ['organisme Digtally signed by

MName {print} - Nam {an leitres moulées) Tizle - Titre Signature Villenauve, Remi | | o)
o Dirsctar and Chisf Actuary, Productan P |4 e (4 y
Rami Villeneuve Insurance and Risk Management Date; 2023.10.21 | /4 (‘i‘- -
Division 105027 -04'00

Telephone Mo, - N° da takphone Facsimile Mo. = N° de télécopieur | B=mail address = Adresse courriel Date
613=3255248 RemiVilleneuve@agr.oc.ca

14, Crganizebon Security Authority / Respansable de & sécurité de ['organisme

MName {print} = Nom {2n lettraz moulées) Tila = Titra Signature

. B Digitally sigried by Lisa
Lise Levesque-Masson SRCL Coordinator Lise Levesgue-Masson Lavesque-Mason

Diato: 2023.11.05 08:01:55 3500

Telephone Mo, - N° da téképhone Facsimile Mo. - N° de télécopieur | E=mail address = Adresse courriel Date
Lise Levesque-Massoni@AGR.GC.CA
15, Are there addsional instructions (e,g, Security Guide, Security Classification Guide) attached? X Ma fag

Des instructions supplémentaires (o, ex, Guide de sécurité, Guide de dassificabion de la sécurité) sont=clles jointes? Man O

18, Procurement Officer ! Agent d'approvsionnement
MNarme {print} = Nom [en |attras moulées) Tale = Titre Signature

Telephaone No. - N da takéghone Facsimile Ma. - N7 da télécopieur E-mail addrass - Adressa courriel Date

17, Contractng Security Authority / Autorité contractante en matiére de sécurité

Narme (print) = Narm {en lettres moulées) Téle = Titre Signature
[Telephone Mo, - N° da tékéghone Facsimile Ma. - N* da télécopieur E-mail address - Adresse courriel Date
TBSISCT 350=103 30041 7} Saourily Classibcation § Classiicabon de séeunié
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